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war en gang k fordna dar,
(Lik mycket när det kunde wara-

Jag derom ingen kunffap har.
Och därpa kan jag intet swara).
Nog af, at der en Konung war.
Som för Sit Folk och des förftvar
Ej nagon möda wille spara, —•

Och kunde aldrig nog förklara
Sit Nit för Undersatarns wäl,
Som hade dygden i sin Själ,
Och lejde för at rättwis wara*

Med öfwertygelse sag tror,
I stöd af hivad, som anfördt blifwit.
Min Läsare, sit bifall gifwit.
Ät denne Konungen war stor —

Men som uti war onda tid.
Fast man sa ofta glömmer lyda.
Man andä aldrig ledsnar wid.
Ät goda meningar förtyda;
Sa ärnar jag pa fulla stäl
Med denna rad min Saga vrydar
At Han beständigt gjorde wäl —

Och at Han hade pa sin del,
Den lyckan, at som wis och radig.
Ej äga nagot större fel,
Än at Han war str mycket Nådig.

Som
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Som det Lil saken icke hor,
Sa will jag ej t ftaga satta.
Om, eller huru wida detta,
Med andra fet förliknas bör.
Sa mycket jag dock säga tör,Ät, da man hängas bör med rätta.Och Godheten förffoning gör,
Det oftast Syndaren förför.
Ät sielf sm snara högre sätta. —-

Men ater til min sak igen.En sadan Kung, (man torde sgaa)Hwem Fans, som icke älsta den2
S/elf minsta Undersates Wan,Han ju bordt allas hjertan aga.Jag hyser samma tankesätt.
Och wägar äfwen wät förklara,At det bör kavas tanka rätt;Men icke kan jag lika lätt,
Pä denna Hufwud fragan swara. —

Sa mycket mindre, som jag wet,At ifran den fatala dagen.Da Eva uti Äplet bet,
Sa blef det ordet, Redlighet,Til hälften strukit mur Lagen;Och alt fen Cams Bror blef stagen/Man äfwen trodt, at styldighet,Pa stere sätt kan blifwa tagen.

In Parenthes jag likwal bör.För mina Läsare berätta.Hur blott ti! den Förnäma hör.Ät Skyldighet i fraga satta. —

Ma Himlens Gudar mig bewara,At Stora Werlden til förtret.
En
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En hög och uplyst Wärdighet,
Med smärre hopens tankar para,
Aär ingen är, som annat wet,
An Tro och Nit för Ofwerhek,

. Af Dygder äro bland de rara. --7

Med Reflection pä Reflection^
Jag kan min Läsare förtreta,
Som torde wilja mera weta
Om Denne Konungens Person.
Och pa det Sagan ma fa ända/
Förutan mycken confusion,
Sa wil jag mig til Saken wända.

I fordna tider brukats har/
(Man ungefärligen kan finna.
Ät det war längt för Luthers dar^),
Eho, som högt bekymrad war,
Den geck at söka Rad och Swar,
Ibland, af nagon Wis Gudinna,
(Nog dum den fordna Werlden war.Ät wänta wishet af en Qwinna),Ibland af nagon mägtig Gud,
Som altid lat sit Lärdoms Ljud
Til dödlighetens öron hinna.

Na wäl — Min Kung, som pä sin lottMed Kronans gläns och Purpurns ara
Döt aldra bästa Hjerta fatt.
Fastän Han kände mycket godt.
Han wilke anda mera kära.
Det geck Hans-ömhet ganssa nara
Da Lagen Honom twingade,
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At straff at nagon brottslig ge.
Han wilte garna Nadig wara.
Och garna ge förlåtelse;
Men det war swart at stikt förswara.Nu, fös at ej mot Lagen fela.
Och för at altid rattwis bli.
Bestöt Han, at sit bryderi •

Med Helgedomens Präster dela;
Ej för at detta war det hela;
Men mark, at, innan man feck ga,At Swar af Odets Gudar fa,
Och forn Oraclets kraft feck rönas,Sa skulle Prästerne belönas.
Och ändteligen Honom ge,
En wälbetalt Walsignelse,Om Werkets utgång ffulke krönas.

Man^discowstve säga will,Som rätta orsaken rit detta,
(Dock är der swart, at stikt berätta.Ty Folket lägger mycket til);Men tänk^ at man i tysthet fagt:'At ffäl, som rörde mycket nära
War Konung til det steget bragt,At Rad af Gudarne begära:At man befiäcka sökt Hans Ära,Och at man stämplat mot Des Magt —

Och fast jag et med wikhet wet
Hwad ondffan denna tid förmåddeOch om bedrägeriet rädde.
Som nu uti war Christenhet,Jag likafullt kan tro ända ,At sadant kunnat möjligt wara.
Men latom otz war granskning spara.Och med war Kung til Templet ga.Jag -borde för ar skrifwa ratt,wärkelig heffrisning gifwa
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Pa detta Templet- byMadssattk
Men jör at kunna slippa lätt.
Sä Kal den saken vgjvrd dlLirva.
Alt nog — war Kung til Templet geck,'
Och sen Han sina Offer gifwit,
Man Honom saleds hora jcck:

Du Gudamagrl som alr förmär^
Du, som i Hders Bok har strifivit,
Den rid, som af mig njuren bliftvir
Gch den, som ännu ärerstär.
Med lugn lag ril Dirr Altar gär.
Der är Tyrannen som bör bafrva.
Tyrannen, uri hwtlkens spär
Den rryckra Dygdens suckar stväfwa,
Mch blodbestänkre Skuggor kräfwa
En hämnd, som ewigr förestär. »

Du i mitt hjerras inre ser.
Ma derra Hjerrar mig förswara! —

M Iofpr! )ag rvil rärnvis wara,
Mch der ar därom jag Drg ber.
Ma dä er Mffer ril Din ära
Med Nad och Godhet ragas mor!
Jag voil ej wredga Dig med knor;
Jag kommer ar Din Räd begära.

Du grundade urt min Själ
Begreper hur jag borde löna
Den som gjordr Fosterländer wäl; —

Men om, ry wärr, jag skulle röna
En feg och nedrig lastens rräl.
Mm derra Riker stulle gömma
En niding, som urt str wärf,
Nog brorrslig, ar stn plikt förglömma
Mil störra Landet i fördärf.
Ml Huru stal jag honom domma?

Med
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Med denna ftägan Kungen flöt.
Et buller mi lusten hördes,
Som längsamt emot Templet fördes.
Man Mn pä offrets aska gjöt
Och ingen war, som icke kördes.
Til Altaret sägs Folket tränga,
Och Folkets häpenhet war stor. —

»En ljungeld genom Templet for,
Och Guda-Swaret det blefr Hänga.

Hwar en geck nu förwanad bott/
Och mangen mumla ganffa illa,
At Swaret war sa hjereans kort.
Man grubblade pa flere sätt;
Men maste^fluteligen gilla,
Ar dtt anda war ganffa ratt — —.

Til flutet jag beklaga sar,
At inM ting wid handen gifwit
Om Konungen, som ojag beffrifwit.
Regerat uti mänga ar. —

Sa mycket likwal ffrifwit star:
At fast Han mycket godt bedrifwit,
War des Regering ända swar. — —7
Sa 'här i dödligheten gar,
Ht för wälgärningar och möda,Är otack all den lön man far^Och knappast Rattwisan formar,
At Le t^römmet at de DoDa.—

Der likwäl ej förkastas bör,
At pa sin mull beprisad blifwa;
Men will man. mig ej lvford gifwa
Förr än i Herranom jag dör,
Sä stal jag wid mitt sista ffrifwa:At det mig lika mycket gör. —'
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